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غيــــاب الســــيد دانــــون (إســــرائيل)، تــــولى الســــيد أحمــــد   في
  (باكستان)، نائب الرئيس، رئاسة الجلسة. 

  
  ١٠:١٠افتتحت الجلسة في الساعة   

  
من جدول الأعمـال: تقريـر لجنـة القـانون الـدولي       ٧٨ البند

  )A/71/10( )تابع(عن أعمال دورا الثامنة والستين 

: دعا اللجنـة إلى مواصـلة نظرهـا في الفصـلين     الرئيس  - ١
العاشر والثاني عشر من تقرير لجنة القانون الدولي عـن أعمـال   

  ).A/71/10دورا الثامنة والستين (

حمايـة  ”(أوكرانيا): قال إن موضوع  السيد بونديوك  - ٢
يكتســي أهميــة خاصــة    “ســياق التراعــات المســلحة  البيئــة في 

ــن عــدوان أجــنبي مســلح، وإن      ــذي عــانى م ــده، ال بالنســبة لبل
) أسـهم إسـهاما   A/CN.4/700التقرير الثالث للمقـررة الخاصـة (  

بشــأن الآثــار البيئيــة والمدنيــة للتراعــات  الــدائرقيمــا في النقــاش 
ســلحة ومــا بعــدها. وقــال إن تــدهور البيئــة، أثنــاء التراعــات  الم

المسلحة وبعـدها، لـه تـأثير مباشـر علـى البشـر ودعـا إلى اتخـاذ         
إجراءات فورية في سـياق أهـداف التنميـة المسـتدامة والقـانون      
البيئـــي. وفيمـــا يتعلـــق بمشـــاريع المبـــادئ الـــتي اعتمـــدا لجنـــة  

 حمايـة  تعزيـز ل تدابير( ٤الصياغة مؤقتا، رأى أن مشروع المبدأ 
) يتماشى والقرار المتعلق بحماية البيئة في المناطق المتضررة البيئة

في  جمعيـة الأمـم المتحـدة للبيئـة     اتخذتـه  ذيمن التراع المسلح ال
  ، بمبادرة من أوكرانيا. دورا الثانية

يــود أن يشــدد علــى أهميــة تنفيــذ   لــدهوقــال إن وفــد ب  - ٣
من أجل  تنفيذا عملياولية ذات الصلة جميع الدول للقوانين الد

الحد من الآثار البيئية للتراعات الـتي لا تـزال لهـا، عـلاوة علـى      
ذلـــك، عواقـــب مباشـــرة علـــى رفـــاه البشـــر والتمتـــع بحقـــوق  
الإنســان الأساســية. ولهــذا ينبغــي تســليط الضــوء في مشــروع   

لمخلفــــات الســــامة والخطــــرة للحــــرب علــــى أن ا ١٦المبــــدأ 
ــبب أو يحت لا ــة    تتسـ ــرر بالبيئـ ــاق ضـ ــبب في إلحـ ــل أن تتسـ مـ

فحسـب، بــل إــا ــدد الصــحة البشــرية أيضــا، بــالنظر إلى أن  
، والنفايــــات تضــــررةالتصــــريف مــــن المنشــــآت الصــــناعية الم

تفجـــــرة يلحـــــق ضـــــررا مباشـــــرا العســـــكرية، والـــــذخائر الم
  المدنيين.  بالسكان

ــة  ١٥وقــــال إن مشــــروع المبــــدأ    - ٤ (التقييمــــات البيئيــ
التصحيحية بعد التراع المسلح) له أهمية خاصـة أيضـا   والتدابير 

بالنسبة لشرق أوكرانيا نظرا للتلوث وغيره من عواقب المواقع 
وغمــر المنــاجم. ولــذلك فــإن تعــاون جميــع المتضــررة الصــناعية 

الأطراف مع الوكالات الدولية مهم لتقييم ومعالجة الأضـرار،  
ديـدا. كمـا   لا سيما في الأمـاكن الـتي تشـكل فيهـا الأضـرار      

(تبـــادل  ١٨أعــرب وفـــد بلــده عـــن ترحيبـــه بمشــروع المبـــدأ    
المعلومات والسماح بالحصول عليها)، التي تؤدي دورا حيويـا  
في تيسير الوساطة والحد من الأضرار. وقـال إن حكومـة بلـده    
ستواصــل تقــديم دعمهــا الكامــل لمســألة حمايــة البيئــة في ســياق 

ــلحة، و  ــات المسـ ــى  التراعـ ــة علـ ــث اللجنـ ــها  حـ ــلة عملـ مواصـ
  الموضوع. بشأن

الجـرائم  ”(بـيرو): تنـاول موضـوع     االسيد سانتولاري  - ٥
ــانية  ــذه الجــرائم، ســواء     “ضــد الإنس ــع ه ــار إلى أن جمي ، وأش

ارتكبت في وقت التراع المسلح أم لا، تقع ضمن النطاق العام 
(التزام عام) من مشاريع المـواد الـتي اعتمـدا     ٢لمشروع المادة 

ــال إن مــن المهــم      ــة مؤقتــا. وق ــرازاللجن أن مشــاريع المــواد   إب
فعـل في هـذا   محـل الإطـار القـانوني القـائم بال     توخى أن تحلت لا

ألف من بين ما يت تألف، وهو الإطار الذي يمنافستهالصدد أو 
ــه مــن عــدد مــن الاتفاقيــات الدوليــة والأنظمــة الأساســية        من

لمختلف المحاكم الدولية، بـل يسـعى إلى تكملتـها، لا سـيما في     
ــل أن       ــك التكام ــى ذل ــة عل ــن الأمثل ــاب. وم ــع والعق مجــالي المن

مشــروع هــذه المــواد يكــاد تعريــف الجــرائم ضــد الإنســانية في 
مــن نظـــام رومــا الأساســـي    ٧يعكــس بشـــكل كامــل المـــادة   

للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة. وفيمــا يتعلــق بمســألة المســؤولية       
الجنائيــة للأشــخاص الاعتبــاريين، تجــدر الإشــارة إلى أنــه وفقــا   
لمشــاريع المــواد، فــإن كــل دولــة ملزمــة، رهنــا بأحكــام قانوــا  

ــا القانون  ــوطني ومبادئه ــة، حســب    ال ــدابير اللازم ــة، باتخــاذ الت ي
الجنائيـــة أو المدنيـــة  تهاســـؤوليمالاقتضـــاء، مـــن أجـــل تحديـــد  

  الإدارية. أو
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، “حمايــة الغـــلاف الجـــوي ”وضـــوع بم فيمــا يتعلـــق و  - ٦
مشـــروع المبـــادئ  بشـــأنيرحـــب وفـــد بلـــده بالتقـــدم المحـــرز  

التوجيهيــة وفقــرات الديباجــة، وخاصــة مــن حيــث الاســتدامة  
نصــف للغــلاف الجــوي، والتوفيــق بــين التنميــة  والاســتخدام الم

ــة ومراعــاة مصــالح الأجيــال الحاضــرة     ــة البيئ الاقتصــادية وحماي
أن مــن المهــم ألا تتــداخل مشــاريع المبــادئ      ذكــروالمقبلــة. و

التوجيهية مع النظـر في القضـايا المتعلقـة بـتغير المنـاخ واسـتنفاد       
أن د، أو بعيـد المـدى عـبر الحـدو    الطبقة الأوزون وتلوث الهواء 

تسعى إلى سد أي ثغـرات في نظـم المعاهـدات. وقـال إن وفـد      
ــوي     ــانون الغـــلاف الجـ ــرابط بـــين قـ بلـــده يرحـــب بكـــون التـ
واالات الأخرى للقانون الدولي، مثل قانون البحـار وقـانون   
التجارة الدولية والاستثمار والقانون الدولي لحقـوق الإنسـان،   

  .٢٠١٧يمكن تناوله على نحو مفيد في عام 

حماية البيئة في سياق التراعات ”وفيما يتعلق بموضوع   - ٧
، قــال إن مــن المهــم حمايــة البيئــة قبــل وقــوع نــزاع   “المســلحة

مســلح وأثنــاءه وبعــده. وعليــه، ينبغــي النظــر في إمكانيــة اتخــاذ 
تـــدابير وقائيـــة للتقليـــل مـــن الأضـــرار إلى الحـــد الأدنى خـــلال 

ــاطق ذات    ــد المنـ ــن تحديـ ــلا عـ ــات، فضـ ــة  التراعـ ــة البيئيـ الأهميـ
والثقافيــة الكــبرى واعتبارهــا منــاطق محميــة. وأضــاف أن وفــد  
بلده أحاط علمـا علـى وجـه الخصـوص بـالحكم المحـدد الـوارد        
في مشــروع المبــادئ القاضــي بــأن تطبــق علــى البيئــة الطبيعيــة،  
بغــرض حمايتــها، مبــادئ وقواعــد قــانون التراعــات المســلحة       

ــة بـــالتمييز والتناســـب وال   ــرورة العســـكرية واتخـــاذ   المتعلقـ ضـ
الاحتياطـــات في الهجـــوم وحظـــر شـــن هجمـــات علـــى البيئـــة 

  الطبيعية بغرض الانتقام.

حمايـة  ”(إندونيسيا): تنـاول موضـوع    السيد آدمهار  - ٨
ــة في ســياق التراعــات المســلحة   ــتي    “البيئ ــادئ ال ومشــاريع المب

اعتمدا اللجنة مؤقتـا، وقـال إن واجـب تحديـد منـاطق معينـة       
 - [الأول ٥هــا منــاطق محميــة بموجــب مشــروع المبــدأ واعتبار

)Xبحقوق الشعوب الأصـلية، يسـتند إلى    ضا)]، الذي يتعلق أي
ــانون  ــتين في القـ ــاس مـ ــب    أسـ ــذا الواجـ ــال إن هـ ــدولي. وقـ الـ

مرتبط بوجود أي إعلان بشـأن تحديـد للمنـاطق مـن هـذا       غير

القبيــل، الأمـــر الـــذي يبقـــى تقــديريا ولا يلجـــأ إليـــه إلا عنـــد   
الاقتضــاء. وأكــد علــى أنــه مــن الواجــب علــى أطــراف الــتراع  
إعمال هذا التمييـز السـليم والحـذر. ذلـك أن تقـديم بيـان ـذا        
المعنى لا يمكن إلا أن يدعم التقييم الذي تقدمه الأطراف علـى  

ده اتخـذت،  أساس كل حالة على حدة. وذكـر أن حكومـة بل ـ  
 ٢٠٠٩في سياق سياسـة عامـة بموجـب قـانون صـادر في عـام       

بشأن حماية البيئة، على وضع تحديدات منتظمـة للمنـاطق الـتي    
التي يشار إليهـا بأـا   وتعتبر ذات أبعاد بيئية واقتصادية كبيرة، 

، وتمـنح حمايـة خاصـة. ولهـذا ربمـا تـود       “مناطق إيكولوجية”
ممارســـات الـــدول ذات الصـــلة ار اللجنـــة أن تأخـــذ في الاعتبـــ

يتعلق ذه المناطق المحمية بيئيا، مع الأخـذ في الاعتبـار أن    فيما
الحمايــة الــتي لهــا مــا يبررهــا في وقــت الســلم ينبغــي أن تحظــى    

  بأهمية أكبر في وقت الحرب. 

المسـائل المتعلقـة بالشـعوب الأصـلية،     فيمـا يتعلـق ب  أما   - ٩
ير ذات صــلة بمشــاريع فقــال إن وفــد بلــده لا يــزال يعتبرهــا غ ــ

المبـادئ. وأضــاف أن إندونيسـيا كانــت مـن أولى البلــدان الــتي    
ــذي      ــلية، الـ ــعوب الأصـ ــوق الشـ ــأن حقـ ــلان بشـ ــدت الإعـ أيـ

، وقـدمت حينئـذ بيانـا    ٢٠٠٧اعتمدته الجمعية العامـة في عـام   
، وأا، بوصـفها  قطتفسيريا مفاده أن مجمل سكاا لم يتغيروا 

ارس التمييــز ضــد شــعوا علــى  تمــ دولــة متعــددة الثقافــات، لا
ينطبــق  أســاس. ومثلمــا اعتــبرت إندونيســيا أن الإعــلان لا  أي

على سياقها، وإن كان مفيدا في تعزيز وحماية حقوق الإنسان 
ــذين  شــخاصلأل ــوخىال ــده أن أي    يت ــد بل ــرى وف ــهم، ي حمايت

حكم يمكن اعتباره معبرا عن التزام موضـوعي أو إجرائـي إزاء   
شئا لهذا الالتزام لن ينطبق على السياق هؤلاء الأشخاص أو من

  الإندونيسي.

(سري لانكا): قالت، في سـياق  السيدة ساماراسينغ   - ١٠
الترحيــب بــالتقرير الخــامس للمقــررة الخاصــة بشــأن موضــوع  

ــة     ” ــائية الجنائيـ ــة القضـ ــن الولايـ ــدول مـ ــؤولي الـ ــانة مسـ حصـ
)، ولا سيما فيما يتعلق بمسألة القيـود  A/CN.4/701( “الأجنبية

والاســتثناءات الــتي تخضــع لهــا هــذه الحصــانة، قالــت بمــا أن        
المناقشة بشأن هذا الجانـب مـن الموضـوع لا تـزال في بدايتـها،      
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سيقتصر وفد بلدها علـى بضـعة ملاحظـات أوليـة بشـأن هـذه       
اسـة سياسـيا   المسألة. وبالنظر إلى الطبيعة المعقدة قانونيـا والحس 

لمسألة القيود والاستثناءات، قالت إن وفد بلدها يشاطر الرأي 
القائل بأن الموضوع ينبغي تناوله بقدر كـبير مـن الحيطـة. وفي    
الواقع، قد يكون من السابق لأوانه مناقشة الاتجاهـات الناشـئة   

خا واضـــحا في مـــا لم يتســـن تحديـــد قواعـــد راســـخة رســـو     
  العرفي. القانون

، الـــتي تســـتند إلى  ٧يتعلـــق بمشـــروع المـــادة   وفيمـــا   - ١١
الاســتنتاج الــوارد في التقريــر القائـــل بــأن قيــود واســـتثناءات      
حصانة مسؤولي الدول من الولايـة القضـائية الجنائيـة الأجنبيـة     
ــانة     ــياق الحصــ ــدول في ســ ــؤولي الــ ــى مســ ــلا علــ ــق فعــ تنطبــ
ــه مــن غــير الواضــح مــا إذا كــان القــانون     الموضــوعية، رأت أن

رفي يعتــرف بوجــود اســتثناء في هــذه الحصــانة مــن   الــدولي العــ
الولاية القضائية الجنائية الأجنبية. وفي هـذا الصـدد، قالـت إنـه     
مــن المــرجح ألا تكــون المقــررة الخاصــة قــد تابعــت بمــا يكفــي   
العمليـة التحليليـة لتحديـد القـانون الـدولي العـرفي المشـار إليهــا        

  التقرير. في

بح مبدأ سيادة الدول أو وأضافت أنه لا ينبغي أن يص  - ١٢
إرادة شعوا مبدأ ثانويا ولا ينبغي تقويض اسـتقرار العلاقـات   
بين الدول؛ كما لا ينبغي إرباك العلاقات الدبلوماسية العاديـة  
بــين الــدول إلى درجــة تعطــل ســير العدالــة الدوليــة، بــدلا مــن   
الإسهام في حماية حقوق الإنسـان. وأشـارت إلى أنـه يجـب أن     

توازن دقيق بين مبدأ سيادة الدول والحفـاظ علـى   يكون هناك 
اســتقرار العلاقــات بينــها، مــن جهــة، ومكافحــة الإفــلات مــن  

مـــن جهـــة أخـــرى. ولـــذلك  العقـــاب والحاجـــة إلى المســـاءلة،
ينبغي استخدام الاسـتثناءات والقيـود للإخـلال بالسـلم، أو      لا

التدخل في الشؤون الداخليـة للـدول، أو السـماح بالمحاكمـات     
الدوافع السياسـية. ولهـذا فـإن وفـد بلـدها يشـاطر الـرأي         ذات

القائل بـأن التركيـز ينبغـي أن ينصـب علـى التـدوين بـدلا مـن         
  التطوير التدريجي في مسألة القيود والاستثناءات.

(جمهورية كوريا): قال إن  هو - السيد شين سيونغ  - ١٣
حمايـة  ”وفد بلده يود أن يشكر المقررة الخاصة على موضـوع  

وعلى الجهود الدؤوبة الـتي   “بيئة في سياق التراعات المسلحةال
بذلتــها لتوضــيح الموضــوع خــلال الســنوات الخمــس الماضــية،   
كمـا يشــكر لجنـة الصــياغة علـى تنظــيم نـص مشــاريع المبــادئ     
حسب المراحل الزمنية الثلاث للتراع المسلح، ويرحـب بوجـه   

ــة في الهيك ــ   ــة والعلاجي ــدابير الوقائي ــإدراج الت ــام. خــاص ب ل الع
الجهود التي تبـذلها   في سياق، وقال إنه سيكون من المستصوب

اللجنة لكفالة الاتساق في المصطلحات، أن توضـح، لأغـراض   
هذه الحماية، ما إذا كان المقصود هو الاهتمام بالبيئة الطبيعيـة  
أو بالبيئة بوجه عام. وقال إن وفد بلده ينتظر من اللجنة أيضا 

ت هنــاك أي مبــادئ أو ممارســات ذات أن تنظــر فيمــا إذا كانــ
  صلة تنطبق على التراعات الدولية وغير الدولية على السواء.

حصــانة مســؤولي الــدول مــن  ”موضــوع  صــوصوبخ  - ١٤
، قال إن وفـد بلـده يرحـب    “الولاية القضائية الجنائية الأجنبية

بــالتقرير الخــامس للمقــررة الخاصــة، الــذي لم يســتند فقــط إلى  
ــى    دراســة استقصــائية   ــدول، عل ــة لممارســات ال ــة ومنهجي غني

ــريعات      ــا إلى التشـ ــن أيضـ ــدات، ولكـ ــبين في المعاهـ ــو المـ النحـ
، والاجتهادات القضائية الدوليـة والوطنيـة. وذكـر أن    الداخلية

مســألة القيــود والاســتثناءات مــن هــذه الحصــانة مســألة مهمــة  
تتطلــب قــدرا  لــذاقانونيــا وحساســة سياســيا في الآن نفســه، و 

يطــة. وأشــار إلى أن التعليقــات علــى مشــروعي   كــبيرا مــن الح
اللـذين اعتمـدما اللجنـة مؤقتـا ستسـاعد       ٦ (و) و ٢المادتين 

علــى توضــيح المصــطلحات الأساســية المســتخدمة في مشــاريع  
ستمكن الدول الأعضاء من فهم أفضل لها عند  من ثمالمواد، و

  تفسير وتطبيق الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة.

إلى التطبيـــق المؤقـــت للمعاهـــدات ومشـــاريع   انتقـــلو  - ١٥
المبادئ التوجيهية بشأن الموضوع، الذي يمكن أن يكون بمثابـة  

قال إن فللمعاهدات،  الداخلينقطة مرجعية مفيدة في التطبيق 
، لكنــه يــود أن ١٠وفــد بلــده يؤيــد مشــروع المبــدأ التــوجيهي 

 ٢٧للمـادتين  يجري إدخال تعديلات عليه قدر الإمكـان وفقـا   
ــام     ٤٦ و ــدات لعـ ــانون المعاهـ ــا لقـ ــة فيينـ ــن اتفاقيـ . ١٩٦٩مـ

أن اتفاقيـة فيينـا لقـانون المعاهـدات بـين       نظـرا إلى وأضـاف أنـه   
الدول والمنظمات الدولية أو فيما بـين المنظمـات الدوليـة لعـام     
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لم تــدخل بعــد حيــز النفــاذ، فــإن مســألة مــا إذا كــان     ١٩٨٦
 ٢٥ة بالتطبيق المؤقت مثل المـادة  ينبغي معاملة أحكامها المتعلق

  تستحق دراسة متأنية. ١٩٦٩من اتفاقية عام 

(الهند): أشار إلى أن المناقشة بشأن التقرير السيد راو   - ١٦
حصـانة مســؤولي  ”الخـامس للمقـررة الخاصـة بشـأن موضـوع      

سـابق لأوانـه،    “الدول مـن الولايـة القضـائية الجنائيـة الأجنبيـة     
القيـــــود ”ر المعياريـــــة لعبـــــارة وقـــــال إنـــــه في ضـــــوء الآثـــــا 

، فإن وفد بلده يتفق مـع منهجيتـها واختيارهـا    “والاستثناءات
 (الجـــرائم الـــتي لا تنطبـــق الحصـــانة ٧لعنـــوان مشـــروع المـــادة 

). وأكـــد أن ـــج المقـــررة الخاصـــة متســـق ومنـــهجي، بشـــأا
ــبين في المعاهــدات      ــى النحــو الم ــدول عل ويســتند إلى ممارســة ال

عـــن الاجتـــهادات القضـــائية    ، فضـــلاوالتشـــريعات الوطنيـــة 
  والوطنية.  الدولية

ــيتها      - ١٧ ــائل وحساسـ ــد المسـ ــالنظر إلى تعقيـ ــه بـ ورأى أنـ
ــى ا    ــه يــتعين عل ــيا، فإن ــة أن تمضــي بحــذر في البــت    سياس للجن

إن كــان ينبغــي التركيــز علــى التــدوين أو علــى التطــوير    فيمــا
ة التــدريجي للقــانون الــدولي في هــذا اــال. والواقــع أن محكم ــ 

العدل الدولية كانت قد أعربت عن رأي مفـاده أنـه لا يوجـد    
استثناء في القانون العـرفي مـن القاعـدة الـتي تمـنح الحصـانة مـن        
الولاية القضـائية الجنائيـة لـوزراء الخارجيـة العـاملين، في قضـية       

ــادرة في  ــف الصـــ ــذكرة التوقيـــ ــان/أبريل  ١١مـــ  ٢٠٠٠نيســـ
، وفي ســـياق (جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ضـــد بلجيكـــا)

حصــانات الـــدول، في قضـــية حصــانات الـــدول مـــن الولايـــة   
  القضائية (ألمانيا ضد إيطاليا: اليونان طرف متدخل). 

ــرة      - ١٨ ــا في الفقـ ــار إليهـ ــاد، المشـ ــرائم الفسـ ــال إن جـ وقـ
(ب) مــن مشــروع المــادة، تحتــاج إلى أن يؤيــدها      ١الفرعيــة 

بارهـا  رصيد كاف من ممارسات الدول التي تثبت طابعهـا باعت 
ــا.      ــواردة فيه ــل الجــرائم الأخــرى ال ــة خطــيرة، مث جــرائم دولي
وينبغي أيضا تحديد مـا إذا كانـت أفعـال الفسـاد أفعـالا جـرى       
تنفيـــذها بصـــفة رسميـــة، وبالتـــالي تـــدخل في نطـــاق الحصـــانة   

  الموضوعية.

، قال “التطبيق المؤقت للمعاهدات”وبشأن موضوع   - ١٩
، بمـا  الداخليالقانون  إن التطبيق المؤقت سيتوقف على أحكام

في ذلك طريقة التعبير عن الموافقة. وقـال أيضـا إنـه بـالنظر إلى     
أن الهند دولة تعتمد النظام المزدوج، فإن أي معاهدة لا تصبح 

بشكل تلقائي ولا تطبق إلا بموجـب   الداخليجزءا من قانوا 
إجراءات داخلية. ولذلك فإن التطبيق المؤقت لمعاهـدة مـا قبـل    

ا حيز النفاذ في دولة معينة من شـأنه أن يتعـارض ومبـدأ    دخوله
   الازدواجية.

ــة في ســياق التراعــات   ”وبشــأن موضــوع    - ٢٠ ــة البيئ حماي
، قـــال إن مشـــاريع المبـــادئ المقترحـــة لا ينبغـــي أن “المســـلحة

تتعارض مـع الالتزامـات الناشـئة بموجـب الاتفاقيـات القائمـة،       
لموضـوع إلى تكـرار   كما لا ينبغي أن يؤدي العمل علـى هـذا ا  

  الجهود المبذولة سلفا في إطار النظم القائمة.

(المراقبـــة عـــن اللجنـــة الدوليـــة  الســـيدة دو باســـكييه  - ٢١
ــياق       ــة في س ــة البيئ ــت موضــوع حماي للصــليب الأحمــر): تناول
التراعــات المســلحة، وقالــت إن هنــاك حاجــة ملحــة إلى إيجــاد   
سبل أفضل لمعالجـة العواقـب الفوريـة والطويلـة الأجـل للضـرر       
ــلحة     ــات المسـ ــياق التراعـ ــة في سـ ــة الطبيعيـ ــق البيئـ ــذي يلحـ الـ

اءات وقائية. ولكي تكـون هنـاك حمايـة    والحاجة أيضا إلى إجر
قانونية أفضل أثناء التراع المسـلح، يجـب تحسـين نشـر القواعـد      
القائمة بموجب القـانون الـدولي الإنسـاني وتطبيقهـا وإنفاذهـا.      
بيد أنه يلزم كـذلك أحيانـا معالجـة حـالات الضـعف المعيـاري       

ية من خلال تعزيز القانون. وأشارت إلى أن حماية البيئة الطبيع
أثناء التراعات المسلحة هي أحـد اـالات الـتي سيسـتفيد فيهـا      
القــانون مــن زيــادة التوضــيح والتطــوير. وقالــت إنــه ينبغــي أن  
توضح أكثر، على سبيل المثال، الكيفية الـتي يمكـن ـا لهيئـات     
القانون الدولي الأخرى أن تـوفر حمايـة تكميليـة للبيئـة، بمـا في      

ة. وقالـــت إن اللجنـــة الدوليـــة ذلـــك أثنـــاء التراعـــات المســـلح
للصليب الأحمر تؤيد بقوة مواصـلة العمـل بشـأن الموضـوع في     
فترة السنوات الخمس المقبلة، مع إيلاء المراعاة الواجبة لقواعد 

  القانون الدولي الإنساني القائمة.
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(المقــررة الخاصــة بشــأن   الســيدة إســكوبار هرنانــديز   - ٢٢
لايـــة القضـــائية حصـــانة مســـؤولي الـــدول مـــن الو”موضـــوع 

): شكرت أعضاء اللجنـة علـى تعليقـام البنـاءة الـتي      “الجنائية
ستفيد اللجنة وستفيدها هي نفسـها أيضـا في أثنـاء مواصـلتهم     

  العمل بشأن الموضوع.

ــت لمعظــم         - ٢٣ ــابع المؤق ــن الط ــرغم م ــى ال ــه عل ــت إن وقال
ــاك آراء مختلفــة ظهــرت بشــأن     ــدو أن هن ــود، يب تعليقــات الوف

، ولا ســـــيما بشـــــأن القيـــــود هومضـــــمون نطــــاق الموضـــــوع 
والاستثناءات من الحصانة. ونوهت مع التقدير بالدعم الواسع 
ــا بشــأن      ــه في تقريره ــذي تم التوصــل إلي النطــاق للاســتنتاج ال
حصانة رؤساء الدول ورؤسـاء الحكومـات ووزراء الخارجيـة.    

مســــألة القيــــود والاســــتثناءات مــــن الحصــــانة      صــــوصوبخ
تلـف الآراء الـتي أعربـت عنـها الوفـود      الموضوعية، قالـت إن مخ 

تؤكد ضـرورة أن تنظـر اللجنـة مـن دون تصـورات مسـبقة في       
ــل أخــرى في        ــا عوام ــتي انضــافت إليه ــة، ال ــألة الهام ــك المس تل
السنوات الأخيرة. وأحاطت علما بالنقـاط الـتي أبـديت بشـأن     
الجوانب الإجرائيـة للحصـانة، بمـا في ذلـك الحاجـة إلى احتـرام       

ءات القانونيــة الواجبــة والاحتــراز مــن تطبيقهــا  قواعــد الإجــرا
ــا ســوف       ــت إ ــدول، وقال ــدوافع سياســية ضــد مســؤولي ال ب

  .٢٠١٧تراعيها في تقريرها السادس، الذي سيقدم في عام 

ــانون   الســيد كوميســاريو ألفونســو   - ٢٤ ــة الق ــيس لجن (رئ
الدولي): أشار إلى التقدم الملحوظ المحرز بشأن المواضيع الهامـة  

التي يغطيهـا تقريـر اللجنـة عـن أعمـال دورـا الثامنـة         والصعبة
ــة علــى مناقشــتهم   A/71/10والســتين ( )، وشــكر أعضــاء اللجن

البنـــاءة في هـــذا الصـــدد. وقـــال إن الآراء الـــتي أعربـــت عنـــها 
الــدول، شــفويا وكتابيــا علــى الســواء، هــي آراء ثمينــة جــدا        

للجنــة وهــي تواصــل الاضــطلاع بمهمتــها فيمــا يتعلــق   بالنســبة
بالتطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه. وفي هـذا السـياق،   
جدد دعوته إلى الحكومات بـأن تقـدم تعليقاـا علـى مشـاريع      
الاســتنتاجات بشــأن تحديــد القــانون الــدولي العــرفي ومشــاريع  

سـة اللاحقـة   الاستنتاجات المتعلقة بالاتفاقـات اللاحقـة والممار  

فيما يتعلق بتفسير المعاهدات المعتمدة في قراءة أولى؛ وقـال إن  
  تلك التعليقات ستسدي مساعدة قيمة للقراءة الثانية. 

شجع الحكومات أيضـا علـى تزويـد اللجنـة، بحلـول      و  - ٢٥
، بمعلومات عن المسائل الواردة ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ٣١

ــا، وذكّ   ــن تقريره ــث م ــن   في الفصــل الثال ــدعوة م ــا م ــا بأ ره
الأمانة للإجابـة علـى الاسـتبيان المتعلـق بطـرق ووسـائل جعـل        

أيار/مــايو  ١أدلـة القـانون الــدولي العـرفي أيسـر تــوافرا، بحلـول      
. وأكـــد لأعضـــاء اللجنـــة السادســـة أن لجنـــة القـــانون ٢٠١٧

الدولي، باعتبارها هيئة جماعية، سوف تراعي جميـع التعليقـات   
  م في عملها.والملاحظات وهي تتقد

من جدول الأعمال: تقريـر لجنـة العلاقـات مـع      ١٦٥البند 

  )A/71/26البلد المضيف (

ــو   - ٢٦ ــة     الســيد إيميلي ــيس لجن ــم بصــفته رئ ــبرص): تكل (ق
العلاقــات مــع البلــد المضــيف وقــال، في عرضــه لتقريــر اللجنــة  

)A/71/26     ــالتقرير ــرة المشــمولة ب ــيرت خــلال الفت ــد أث ــه ق )، إن
ــدول      ــي الـ ــدخول لممثلـ ــيرات الـ ــدار تأشـ ــأن إصـ ــواغل بشـ شـ
الأعضــاء وإصــدارها في الوقــت المناســب. وذكــر أن اللجنــة      
تتوقع أن تتم معالجة تلك الشواغل على النحـو الواجـب وفقـا    

ولي السـاري، وبــروح مـن التعـاون وحسـن النيــة.     للقـانون الـد  
وتتوقع اللجنة أيضا أن يواصل البلد المضيف مساعدة البعثـات  
الدائمة وموظفيها على فتح حسابات مصرفية. وقال إن البلـد  
المضيف بذل جهودا كبيرة للقيام بذلك خلال السنة السابقة، 

  وأنه لا توجد حاليا أي مسائل عالقة في هذا الشأن.

(المراقب عن الاتحاد الأوروبي): تكلم  السيد شابورو  - ٢٧
أيضا باسم البلـدان المرشـحة لعضـوية الاتحـاد الأوروبي ألبانيـا،      
ــابقا،    ــة مقـــدونيا اليوغســـلافية سـ والجبـــل الأســـود، وجمهوريـ
وصــربيا؛ وبلــد عمليــة تحقيــق الاســتقرار والانتســاب البوســنة    

ــلندا،    ــا، وآيسـ ــافة إلى أوكرانيـ ــك؛ بالإضـ ــة  والهرسـ وجمهوريـ
مولدوفا، وأعرب عن تقديره لعمل اللجنـة في معالجـة القضـايا    
التي تواجه الأوساط الدبلوماسـية وكـذلك الجهـود الـتي يبـذلها      
ــك الأوســاط وســكان       ــين تل ــاهم ب ــز التف ــد المضــيف لتعزي البل
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ــة، ومعظمهــا     ــتي تعالجهــا اللجن ــال إن المســائل ال نيويــورك. وق
فظـة علـى النظـام القـانوني     مسائل عملية، تدخل في صميم المحا

ــوظفين      ــوق المــ ــدة وحقــ ــم المتحــ ــز الأمــ ــنظم مركــ ــذي يــ الــ
الدبلوماسـيين وواجبـام. ويرتكـز احتـرام امتيـازات المـوظفين       
الدبلوماسيين وحصـانام علـى مبـادئ قانونيـة متينـة. ولـذلك       
من الأهمية بمكان الحفاظ على سلامة نصوص القـانون الـدولي   

ق المقــر، واتفاقيــة فيينــا للعلاقــات ذات الصــلة، ولا ســيما اتفــا
  الدبلوماسية، واتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناا. 

وأعرب عن شكره للبلد المضيف لما يبذله مـن جهـود     - ٢٨
متواصــلة مــن أجــل ضــمان إصــدار تأشــيرات الــدخول لممثلــي  
الــدول الأعضــاء والمــراقبين في الوقــت المناســب، كمــا شــجعه   

ــى مواصــلة إدخــال   ــة.     عل ــى العملي ــن التحســينات عل ــد م مزي
وأعـرب عــن ســروره لعــدم وجــود مســائل معلقــة فيمــا يتصــل  
بالحصول على خـدمات مصـرفية ملائمـة، ويتوقـع أن يواصـل      
البلد المضيف مساعدة البعثات الدائمة وموظفيهـا في الحصـول   
على هذه الخدمات. وقال إنه يؤيد الاسـتنتاجات والتوصـيات   

جنـــة، وهـــي منتـــدى هـــام يتـــيح للـــدول الـــواردة في تقريـــر الل
الأعضاء الإبلاغ عن المسائل المـثيرة للقلـق وإجـراء حـوار بنـاء      

  مع البلد المضيف.

(كوبـــا): قالـــت إن سياســـة فـــرض الســـيدة ريفـــيرو   - ٢٩
ــدى     ــى حركــة الدبلوماســيين الكــوبيين المعتمــدين ل ــود عل القي

املين الأمم المتحـدة والمـوظفين المـدنيين الـدوليين الكـوبيين الع ـ     
فيهـا سياسـة غــير عادلـة وانتقائيـة وتمييزيــة وتقـوم علـى دوافــع       
سياسية، كما تشكل انتهاكاً تعسفيا لالتزامات البلـد المضـيف   
بموجب اتفـاق المقـر، والقواعـد العرفيـة للقـانون الدبلوماسـي.       
وأضافت أن البلد المضـيف لم يتخـذ بعـد أي خطـوات عمليـة      

المـبرر، الـذي يمنـع المـوظفين     لإلغاء هذا التـدبير التعسـفي وغـير    
ــعاعها       ــغ ش ــرة يبل ــن الســفر خــارج دائ ــوبيين م مــيلا  ٢٥الك

ــا      ــورك، وهــو م ــوس، بنيوي ــن ســاحة كولومب ــدءاً م تحســب ب
يتعارض مع القاعدة العامة المتعلقة بحرية حركة الدبلوماسيين، 

  وينبغي إلغاؤه فورا. 

ــرة      - ٣٠ ــراءات الهجـ ــل إجـ ــق بتعجيـ ــا يتعلـ ــرت، فيمـ وذكـ
، أن مراعـــاة اـــاملات والضـــمانات الدبلوماســـية  والجمـــارك

المتعلقــــة بالتعامـــــل المناســـــب في المطــــارات مـــــع المـــــوظفين   
الدبلوماســيين للــدول الأعضــاء أمــر في غايــة الأهميــة. وأعــرب  
وفد بلـدها عـن تقـديره للجهـود الـتي يبـذلها البلـد المضـيف في         
ــوظفي        ــدريب م ــى مواصــلة تحســين ت ــه عل ــذا الصــدد، ويحث ه

والأمن والجمارك ومراقبة الحدود، بغية كفالة احتـرام  الشرطة 
الامتيــازات والحصــانات الدبلوماســية. واعتــرف وفــد بلــدها،   
ــد المضــيف       ــب البل ــي مكت ــود ممثل ــى وجــه الخصــوص، بجه عل
وتعاوم، وهم الـذين عملـت معهـم في جـو يسـوده الاحتـرام       

ن والمهنية في إطار الأعمال التحضيرية للجزء الرفيع المستوى م
ــذ       ــي تنفي ــه ينبغ ــة. وأضــافت أن ــة العام ــة للجمعي ــدورة الحالي ال
ــية    ــات الدبلوماسـ ــدة لوقـــوف المركبـ ــات المتحـ ــامج الولايـ برنـ

ير تمييزيـــــة وفعالـــــة، وفقـــــا بطريقـــــة ملائمـــــة وعادلـــــة وغـــــ
  الدولي.  للقانون

(الجمهورية العربية السورية): قال إنـه   السيد عرسان  - ٣١
سائل الـتي وجهـت انتباهـه    يرحب بجهود البلد المضيف لحل الم

إليهــا لجنــة العلاقــات مــع البلــد المضــيف، ولا ســيما تلــك الــتي 
ــها بفعاليـــة.       ــة علـــى أداء عملـ ــدرة البعثـــات الدائمـ ــوق قـ تعـ
وللأسف، فإن العديد من الصـعوبات الـتي لم تلـق طريقهـا إلى     
الحل نشـأت خـلال الفتـرة المشـمولة بـالتقرير. وقـال إنـه علـى         

أُحرز في كفالـة الوصـول إلى الخـدمات     الرغم من التقدم الذي
المصـــرفية، تلقـــت البعثـــة الدائمـــة مـــؤخرا رســـائل مـــن عـــدة   
مصارف تفيد بـأن حسـابات بعـض الدبلوماسـيين سـتغلق، أو      
لن تسمح بفتح حسابات أخرى. وعللـت الرسـائل المـذكورة    
ــمى      ــا يسـ ــرض مـ ــتي تفـ ــدة الـ ــات المتحـ ــوانين الولايـ ــك بقـ ذلـ

ــة أخــرى، تم رفــض تقــديم   علــى ســوريا. وفي حا  لعقوبــاتبا ل
ــة في      ــلات التجاريـ ــد المحـ ــوري في أحـ ــي سـ ــة لدبلوماسـ خدمـ
نيويورك. وكان الحادث مهينـا للغايـة لأنـه جـرى علـى مـرأى       

. ورفضـت  صـغيرة من النـاس، وفي حضـور ابنـة الدبلوماسـي ال    
ســـلطات الولايـــات المتحـــدة مـــنح تصـــاريح العمـــل لأســـر       

  انوني. الدبلوماسيين السوريين، دون تقديم تبرير ق
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وأضاف أن التدابير القسرية الانفرادية المفروضة علـى    - ٣٢
سوريا غير قانونية وتتعارض مـع ميثـاق الأمـم المتحـدة وخطـة      

والاتفاقيــــــات الدوليــــــة  ٢٠٣٠ام التنميــــــة المســــــتدامة لعــــــ
الصلة. وقد اعتمدت تلك التدابير من أجل الضغط على  ذات

ــة الســورية لأســبا  ــا الج الحكوم ــى  ب سياســية يعرفه ــع. وعل مي
ــى      أي ــراحة علــ ــق صــ ــدابير لا تنطبــ ــك التــ ــإن تلــ ــال، فــ حــ

الدبلوماســيين الســوريين أو أســرهم. وأضــاف أن مــن واجــب 
البلـــد المضـــيف معالجـــة هـــذه الصـــعوبات واحتـــرام امتيـــازات 
ــة ذات    ــكوك الدوليـ ــب الصـ ــيين بموجـ ــانات الدبلوماسـ وحصـ

ة الصلة، ولا سيما اتفـاق المقـر. بيـد أن بعثـة الولايـات المتحـد      
لدى الأمم المتحدة إمـا تجاهلـت القضـايا أو اتخـذت سياسـات      
الشركات ذريعة لتقاعسها عن اتخـاذ إجـراءات بشـأا. وقـال     
ــك المســائل       ــى تفســير وحــل تل ــة عل ــده يحــث البعث ــد بل إن وف
ــد      ــات مــع البل ــة العلاق ــي للجن ــة وصــادقة. وينبغ بصــورة فوري

عتمـاد  المضيف أن تسعى إلى تحقيـق أهـدافها بطريقـة تتجـاوز ا    
  قرار سنوي.

(جمهورية إيران الإسـلامية): قـال إن   السيد نسيمفار   - ٣٣
ــدة في     ــد المضــيف تتــولى مســؤولية فري ــة العلاقــات مــع البل لجن
معالجة المشاكل الناشئة في العلاقات بين الأمم المتحـدة والبلـد   
المضيف فيما يتصل بتنفيذ اتفاق المقر واتفاقية امتيازات الأمـم  

اا، بغيــة تيســير تمثيــل الــدول الأعضــاء وفقــا  المتحــدة وحصــان
 ٢٨١٩للقانون الدولي. وإذ أشار إلى أن قـرار الجمعيـة العامـة    

) طلـــب إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم تقريـــرا إلى لجنـــة  ٢٦-(د
العلاقات مع البلد المضيف بشأن تنفيذ اتفـاق المقـر، أكـد مـن     

غي له جديد على أن الأمين العام طرف في ذلك الاتفاق، وينب
أن يكفل تنفيذ أحكامـه بانتظـام. وقـد توقفـت هـذه الممارسـة       

  في السنوات الأخيرة وينبغي إحياؤها.

وقـــال إن أســـاليب عمـــل لجنـــة العلاقـــات مـــع البلـــد    - ٣٤
المضيف بحاجة إلى تحسين حـتى يمكنـها الاسـتفادة بصـفة بنـاءة      
من صلاحياا الفريدة بروح من التعاون المتبادل. وعلى سبيل 
المثال، سيكون من المفيد للجنة السادسة أن تنظر في هذا البند 

الوقــت  مــن جــدول الأعمــال في بدايــة كــل دورة بغيــة إتاحــة 

روع القــرار ذي الصــلة بالتشــاور الــلازم للتفــاوض بشــأن مش ــ
  العواصم. مع

وعلى الرغم من أن وفـد بلـده يقـدر جهـود سـلطات        - ٣٥
ــواغل    ــه شـ ــؤولياا، إلا أن لديـ ــاء بمسـ ــيف في الوفـ ــد المضـ البلـ
ــة علـــى    ــراءات تفتـــيش إضـــافي تمييزيـ شـــديدة إزاء تطبيـــق إجـ

 ١١الدبلوماسيين الإيرانيين في المطارات. وأشـار إلى أن المـادة   
وح من اتفاقية امتيازات الأمم المتحـدة وحصـاناا تـنص بوض ـ   

على أن ممثلـي الأعضـاء في الأجهـزة الرئيسـية والفرعيـة للأمـم       
المتحـــدة والمـــؤتمرات الـــتي تعقـــدها الأمـــم المتحـــدة ينبغـــي أن   
يتمتعوا، أثناء ممارسة وظـائفهم وأثنـاء الرحلـة مـن وإلى مكـان      
الاجتماع، ببعض الامتيازات والحصانات، بما في ذلـك حرمـة   

ــنفس الحص ـــ  ــائق، وبـ ــع الأوراق والوثـ ــهيلات جميـ انات والتسـ
الممنوحـــة للمبعــــوثين الدبلوماســــيين فيمــــا يتعلــــق بأمتعتــــهم  
الشخصــية. وذكــر أن عمليــات التفتــيش الاقتحاميــة الإضــافية  
واستجواب الدبلوماسيين من قبل موظفي الهجرة تتعارض مع 
التزامــات البلــد المضــيف ويجــب وقفهــا. ومــن مصــلحة جميــع    

لبعثات الدائمـة المعتمـدة   الدول الأعضاء تحسين أداء المنظمة وا
  لديها، ومعالجة أي صعوبات لها صلة بذلك. 

(الولايات المتحدة الأمريكية): قال  السيد سيمونوف  - ٣٦
ــه يأخــذ دوره      ــم المتحــدة، وإن ــده فخــور باستضــافة الأم إن بل
والتزاماته بموجب اتفاق البلد المضيف على محمل الجد. وتمثـل  

محفلا قيما تناقش فيـه المسـائل   لجنة العلاقات مع البلد المضيف 
المتعلقة بوجود سلك دبلوماسي دينـامي في نيويـورك ومعالجـة    
شـــواغله. ولهـــذا يـــثمن البلـــد المضـــيف بشـــدة تعـــاون اللجنـــة 
ــد مــن      ــاءة، ويعــرب عــن تقــديره لمشــاركة العدي وروحهــا البن
الوفـــود بصـــفة مراقـــب في اجتماعاـــا. وقـــال إن الســـماح      

عضــاء في اجتماعــات اللجنــة ســاعد  بمشــاركة الوفــود غــير الأ 
ــر انفتاحــا وتمثــيلا لأعضــاء الســلك     علــى جعــل مــداولاا أكث

  الدبلوماسي في الأمم المتحدة. 

ــاير و ١وفي الفتــرة بــين   - ٣٧ تشــرين  ٢٨ كــانون الثاني/ين
، أصـدر قسـم البلـد المضـيف مـن البعثــة      ٢٠١٦الأول/أكتـوبر  

أكثـــر مـــن  الدائمـــة للولايـــات المتحـــدة لـــدى الأمـــم المتحـــدة 
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تأشـيرة لأفــراد السـلك الدبلوماســي. وقـدم المســاعدة     ٤ ٥٠٠
للــدول الأعضــاء في حــل المســائل المتعلقــة بالخــدمات المصــرفية 
والمالية، وهو يتطلع إلى مواصلة العمل بشكل وثيق مع الوفود 

  خلال السنة القادمة.

مـــن جـــدول الأعمـــال: برنـــامج الأمـــم المتحـــدة  ٧٧البنـــد 

س القـــانون الـــدولي ودراســـته ونشـــره للمســـاعدة في تـــدري

  )A/C.6/71/L.17( و )A/71/432) (تابعوزيادة تفهمه (

ــرار   ــروع القــ ــدة    :A/C.6/71/L.17مشــ ــم المتحــ ــامج الأمــ برنــ
للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسـته ونشـره وزيـادة    

  تفهمه

(غانا): عرضـت مشـروع القـرار نيابـة      السيدة أبايينا  - ٣٨
بمثابـة تكـرار    بعيـد عن المكتب، وقالت إن الـنص هـو إلى حـد    

. وتتضــمن فقــرات الديباجــة  ٧٠/١١٦لقــرار الجمعيــة العامــة  
أحكامــا جديــدة تعكــس الأحــداث الــتي وقعــت خــلال الســنة  

للأمين العـام بـأن يضـطلع بالأنشـطة      ٢السابقة. وتأذن الفقرة 
، على أن تمول ٢٠١٧المحددة في التقرير الذي سيقدمه في عام 

الأنشطة من الميزانية العادية، بما في ذلـك برنـامج الزمـالات في    
زمالـة كحـد أدنى؛ وأن    ٢٠القانون الدولي، وحددت له مجال 

يعمل علـى مواصـلة وزيـادة تطـوير المكتبـة السـمعية البصـرية؛        
ــرة       ــأذن الفق ــة. وت ــدان النامي ــة إلى البل ــواد القانوني  ٣ونشــر الم

للأمين العام بأن يوسع نطاق تلك الأنشطة أكثـر بتمويـل مـن    
بمـنح زمـالات    ٥أي تبرعات قد يتم تلقيها. وتـأذن لـه الفقـرة    

إضــافية، مــن الميزانيــة العاديــة أول الأمــر، ثم مــن التبرعــات.       
إلى الأمين العام أن ينظر في قبـول المرشـحين    ٦وتطلب الفقرة 

ــة.      ــدورات التدريبيـ ــة في الـ ــهم الخاصـ ــى نفقتـ ــاركين علـ المشـ
ــرة   ــه الفقـ ــار   ٨وتطلـــب إليـ ــوارد في إطـ ــل إدراج المـ أن يواصـ

 ٢٠١٩-٢٠١٨لفتـــرة الســـنتين  الميزانيـــة البرنامجيـــة المقترحـــة
عـن التقـدير    ١٣ و ١٢للأنشطة المذكورة. وتعـرب الفقرتـان   

لمبادرة النشر المكتبي لشعبة التدوين وتوصيان بأنه ينبغي تـوفير  
التبرعــات  ١٤المــوارد اللازمــة لهــذا الغــرض. وتطلــب الفقــرة   

  لإعداد دليل القانون الدولي. 

اذ تـدابير فعالـة   من جدول الأعمال: النظـر في اتخ ـ  ٨٢البند 

الدبلوماسـية والقنصـلية    لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثـات  

ــليين (  ــيين القنصـــ ــثلين الدبلوماســـ ــابعوالممـــ   A/71/513) (تـــ

  )A/C.6/71/L.18 و

ــة    :A/C.6/71/L.18مشــروع القــرار   ــدابير فعال النظــر في اتخــاذ ت
لتعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية  

  والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين

(فنلندا): قدمت مشروع القرار نيابة  السيدة نيرهينن  - ٣٩
اليونـان وهنغاريـا انضـمتا إلى مقـدمي     عن المكتب، وقالـت إن  

مشروع القرار. وذكرت أن انتهاكات أمـن وسـلامة البعثـات    
الدبلوماسية والقنصـلية والممـثلين الدبلوماسـيين والقنصـليين لا     
ــدولي.       ــا للمجتمــع ال ــذي يســبب قلق ــر ال ــزال مســتمرا، الأم ي
وأشــارت إلى أن مشــروع القــرار، الــذي يعكــس عــزم الــدول  

ارضة هذه الحوادث وتصـحيحها، يسـتند إلى   الأعضاء على مع
مــع بعــض التغــييرات الطفيفــة  ٦٩/١٢١قــرار الجمعيــة العامــة 

  التي أدخلت عقب مشاورات غير رسمية.

من جدول الأعمال: تقرير اللجنة الخاصـة المعنيـة    ٨٣البند 

 A/71/33) (تـابع دور المنظمـة ( بميثاق الأمم المتحـدة وبتعزيـز   
  )A/C.6/71/L.16 و

الاحتفــال بالــذكرى الســنوية  :A/C.6/71/L.16مشــروع القــرار 
  السبعين لإنشاء محكمة العدل الدولية

(زامبيـا): عـرض مشـروع القـرار نيابـة      السيد كاتوتـا    - ٤٠
عن المكتب، وقال إن مشروع القرار صيغ على أساس توصية 
ــم المتحــدة      ــاق الأم ــة بميث ــة الخاصــة المعني ــر اللجن واردة في تقري

توصـلت إليـه    وسـطا وتعزيز دور المنظمة. ويعكس النص حلا 
اللجنــة الخاصــة. وقــد كــان الــرأي الســائد في المشــاورات غــير  
الرسميــة للجنــة السادســة هــو أنــه ينبغــي الإبقــاء علــى الصــياغة  

  الحرفية للنص. 

 .١٢:٠٠رفعت الجلسة الساعة   

 


